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Ri Juan nutak ru-saludo jun ri runiman ri Jesucristo
1 Yin Juan, jun ucꞌuay quichin ri quiniman ri Jesucristo, nintak cꞌa 

e ri vuj reꞌ chave rat ri rat chaꞌon roma ri Dios, y chique ri aval. Yin 
kitzij yixinjoꞌ, a y man nuyon ta yin, xa quiriꞌ mismo yixcajoꞌ conojel ri 
queteman chic ri kitzij. b 2  Y riꞌ roma jumul cꞌo ri kitzij pa tak kánima, y 
jumul xticꞌujeꞌ kiqꞌuin. 3 Ri Katataꞌ Dios y ri Kajaf Jesucristo ri Rucꞌajol 
ri Katataꞌ Dios xtiquipokonaj ivech, xtiquiyaꞌ uxlanen pan ivánima y 
xtiquiyaꞌ qui-favor chive. Ronojel reꞌ xticꞌul, roma niꞌen ri nuꞌij ri kitzij y 
roma nijo-iviꞌ.

Man catel-e chupan ri rucꞌutun can ri Jesucristo
4 Yin jani na xiquicot pa vánima tok xenvil chꞌakaꞌ chique ri aval chi 

quitzekleꞌen ri kitzij, c achel nuꞌij ri mandamiento ri kacꞌulun riqꞌuin ri 
Katataꞌ Dios. 5 Y vacami ninjoꞌ nincꞌutuj quemelal chave rat ixok ri junan 
kaniman ri Jesucristo aviqꞌuin. Mana-ta jun cꞌacꞌacꞌ mandamiento ri 
nintzꞌibaj-e chave, xa pa ruviꞌ ri cꞌuxlan can pa kaviꞌ xe tok xkanimaj 
ri quireꞌ nuꞌij: Chi nimalaj konojel, tikajo-kiꞌ chikavech. d 6 Ri (ajovabel, 
amor) quireꞌ rubanic: Nikanimaj ri mandamientos e ri xeruyaꞌ ri Dios. 
Y quireꞌ nuꞌij ri ru-mandamiento: Tikajo-kiꞌ, f achel ivacꞌaxan-pe xe pa 
naꞌey chi tibanaꞌ. 7 Roma eqꞌuiy satzoy quinoꞌoj vinak yebiyaj chuvech ri 
rochꞌulef, ri niquiꞌij chi ri Jesucristo man xoc ta vinak tok xpe chochꞌulef. 
Y xa achique na ri niꞌin quiriꞌ chirij ri Jesucristo, xa jun satzoy quinoꞌoj 
vinak y catajnak g chirij ri Jun ri takon-pe chucolic rutinamit ri Dios. 
8  Jacꞌa rix tibanaꞌ cuenta ri icꞌaslen, man xa tibanataj chi man niyoꞌox ta 
chic chive ri rajil-ruqꞌuexel ri samaj ibanon-pe h pa rubiꞌ ri Dios, xa can ta 
tzꞌakat ri lokꞌolaj sipanic ri xticꞌul.

Ri rucaꞌn carta ri xutzꞌibaj 
ri apóstol San Juan
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i 1:10 Ro. 16:17; Gá. 1:8, 9. j 1:11 1 Ti. 5:22. k 1:12 Jn. 15:11. 

9 Xa achique na jun ntel-e chupan ri rucꞌutun can ri Jesucristo, man 
rucꞌulun ta ri Dios pa ránima. Jacꞌa ri jumul nicꞌujeꞌ chupan ri rucꞌutun 
can ri Jesucristo, rucꞌulun kitzij ri Katataꞌ Dios y ri Jesucristo ri 
Rucꞌajol pa ránima. 10 Si cꞌo jun nipe iviqꞌuin ri rucꞌuan-apu jun (tijonic, 
enseñanza) i ri mana-ta ri xucꞌut can ri Jesucristo, man ticꞌul ruvech 
chiꞌivacho, ni man tiꞌij che: ¡Matiox chi rat petenak kiqꞌuin! 11 Roma xa 
achique na ri xtiꞌin: ¡Matiox chi rat petenak kiqꞌuin! xtichaꞌ che, ja jun ri 
xtiꞌin quiriꞌ xtakalen-apu riqꞌuin ri man utz ta ri najin riqꞌuin. j

Ninrayij yixentzꞌetaꞌ
12  Can cꞌa qꞌuiy na ninjoꞌ nintzꞌibaj chive, pero man ninjoꞌ ta nubanon-e 

chuvech vuj che tinta. Roma ninrayij chi riqꞌuin vakan yiꞌe chiꞌitzꞌetic, y 
nkutzijon chikavech, richin quiriꞌ tzꞌakat niquicot ri kánima. k

13 Ri eral ri ixok ri junan animan ri Jesucristo riqꞌuin, y can chaꞌon-vi 
roma ri Dios, niquitak-e a-saludo. Amén. 

2 Juan�
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